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I @) OBJETIV<:S Xpesarroiio SDG INDICATOR 6.5.2

| El indicador 6.5.2 de los ODS

Indicador 6.5.2: Proporcion de la superficie de cuencas transfronterizas [dentro
de un pais] sujetas a arreglos operacionales para la cooperacion en materia de aguas

* ;Qué es un acuerdo "operacional™?
* Tratado, convenio, acuerdo u otro acuerdo formal
. ()rgano conjunto de cooperacion en materia de aguas transfronterizas
* Reuniones anuales
* [ntercambio anual de datos e informacién

] * Adopcién de un plan de gestidn del agua conjunto/coordinado, u objetivos
conjuntos

* Dos componentes necesarios para el valor del indicador
* Cuencas transfronterizas de rios o lagos”
* “Acuiferos”
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| El ODS 6.5.2 en ALC: @ OBJETIVOSHstiaie S00 NDICATOR 552

Resultados del 2° monitoreo en 2020

Avances en la cooperacion
en materia de aguas
transfronterizas

SITUACION MUNDIAL
DEL INDICADOR 6.5.2 DE LOS ODS
Y NECESIDADES DE ACELERACION

2021
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Baja cobertura de arreglos operacionales en la region. En 10
paises, la superficie cubierta con arreglos operacionales no
alcanza el 10%.

Solo en 4 paises (Argentina, Brasil, Ecuador y Paraguay), mas del
90% de la superficie transfronteriza es objeto de arreglo.

Conocimiento insuficiente sobre los sistemas de aguas
subterraneas.

A pesar del valor del indicador general para ALC relativamente
bajo (24 %), esfuerzos para fomentar la cooperacion existen en
toda la region.

No estamos en camino hacia el logro de la meta 6.5 2
Necesidad de acelerar el progreso para garantizar que todas las
cuencas transfronterizas estén cubiertas por arreglos operativos
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https://www.unwater.org/publications/progress-on-transboundary-water-cooperation-652-2021-update/

DE DESARROLLO  SDG INDICATOR 6.5.2

zPor qué necesit aAmos ) OBJETIVE IS SOSTENIBLE oo e s
mas y mejor gobernanza en ALC?

Proporcion importante de la poblacion depende
de los recursos hidricos compartidos

Mas de 70 cuencas

Minimizar los tensiones, transfr_onterizag, en ALC, 71%
prevenir conflictos y ge: flujo superficial de agua
ulce

promover la paz

Impacto del cambio climatico
estrechadamente relacionado
con el agua

Puede ser un “driver” para la
agenda de desarrollo
sostenible, particularmente
en zonas transfronterizas

Nexo agua-alimentos-energia-
ecosistemas en cuencas
transfronterizas
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| Areas claves para acelerar
los avances en la cooperacion en materia de

@ OBJETIV S 2 ssarrotlo SDG INDICATOR 6.5.2

SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

I aguas transfronterizas

I * Movilizar la voluntad politica y abordar los obstaculos estructurales y encontrar C/j
mecanismos de financiacion innovadores para hacer frente a los actuales i"i

I déficits de cooperacion 7

Abordar la falta de datos especialmente para los acuiferos transfronterizos

Aumentar el desarrollo de capacidades como precursor para la negociacion y la
aplicacion de acuerdos operativos

Reforzar los marcos juridicos
convenios mundiales sobre el agua y proyecto de articulos sobre acuiferos
transfronterizos: base para revisar o desarrollar nuevos acuerdos

Aprovechar y movilizar la experiencia de las agencias de la ONU y sus socios parab’o O,
apoyar a los paises en la negociacion, adopcion y aplicacion de acuerdos de
cooperacion
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@) OBJETIV S 2 gsarRoLL0 SDG INDICATOR 6.5.2

e SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

Cuadro: Matriz de recomendaciones del informe por area y grupo objetivo

Gobernanzay

diplomacia

- Emprender acciones que
promuevan la GIRH y la
gestion de ecosistemas
compartidos considerando el
desarrollo econémico, social
y ambiental de los territorios.

- Fortalecer los marcos de
gobernanza nacional (GIRH)
para permitir una mejor
cooperacion transfronteriza a
través de la creacion de
comités y organismos de
cuenca.

- Incorporar la dimensién
transfronteriza en la

formulacién de politicas
publicas, coherentes y
eficientes, que reflejen Ia
pluralidad de intereses
politicos de los Estados.

Financiacion

- Destinar mas fondos para la
cooperacién en aguas
transfronterizas, con
incentivos para el desarrollo
de acuerdos operacionales.

- Aportar recursos para el
desarrollo de metas e
indicadores especificos a
nivel nacional que guien la
planificacién y el logro de
resultados.

- Financiar el monitoreo
conjunto para la evaluacién
del estado de las aguas para
alcanzar los objetivos
medioambientales.

- Financiar la creacion de
bases de datos, estudios y
analisis que permitan la toma
de decisiones en la

Eficacia arreglos
operacionales

- Fortalecer los 6rganos
0 mecanismos de
gestion conjunta para
que sean plenamente
operacionales y haya
mayor apropiacion por
los paises.

- Promover la gestion
coordinada
especialmente cuando
se da un desajuste
geografico entre
fronteras hidrolégicas y
administrativas propio
de cuencas y acuiferos
transfronterizos.

- Ajustar la aplicacion
del acuerdo o arreglo a
las leyes, politicas y
programas nacionales.

Capacitacion

institucional y técnica

- Garantizar el permanente
fortalecimiento de
capacidades en la gestién
del conocimiento y en la
aplicacién de nuevas
tecnologias y en la
innovacién para la gestion
de los recursos hidricos.

- Materializar el
compromiso de los Estados
a garantizar el acceso al
conocimiento, la
investigacién y la
informacién de forma
permanente y
transparente.

- Desarrollar programas
especificos y promocionar
nuevos estudios e
investigacion para cubrir la
brecha existente por el
insuficiente conocimiento

Contribuciones al
indicador 6.5.2

- Desarrollar y disponer
de sistemas estadisticos
nacionales mas sélidos
y transparentes que
permitan la evaluacién
y el seguimiento del
indicador basandose
datos de fuentes
oficiales de los paises.

- Desarrollar
capacidades técnicas e
institucionales e
infraestructuras
adecuadas para un
monitoreo eficaz de los
datos.

- Favorecer un proceso
consultativo y de
comunicacién entre
instituciones y
autoridades para la
preparacion del

Oportunidades para
la aceleracién

- Implementar las
recomendaciones
presentadas en este
informe que van dirigidas
a desbloquear
impedimentos para lograr
la cooperacién
transfronteriza a través
de los aceleradores:
gobernanza, financiacidn,
datos, capacidad e
innovacion.

- Elaborar estrategias
para avanzar tanto en la
negociacion como en la
adopcién de arreglos de
cooperacion en materia
de aguas transfronterizas
y asegurar que estos sean
operacionales.
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I @) OBJETIV<:S Xpesarroiio SDG INDICATOR 6.5.2

SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

| 3er ciclo de presentacion de informes: una
I oportunidad para mejorar la cooperacion

I Utilizar los informes para poner las bases del didlogo con el fin de reforzar

I la cooperacion

I *Dialogo a nivel nacional, de cuenca, regional

|ldentificacion conjunta de las lagunas y los desafios, comprension comun de los desafios
y oportunidades

Reforzar la coordinacion de los informes a nivel de cuenca a través de reuniones de
organismos de cuencas / de proyectos / de acuerdos bilaterales

Utilizar la informacion para la planificacion a futuro (proximos pasos con los paises
riberefios o las los organismos de cuenca): e.j. elaboracidon de una visidn conjunta de la
cuenca, de hojas de ruta con acciones concretas
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I Iniciativas y apoyos complementarios et R —

1% Resultado

| herramientas de la Convencién del Agua

Ipara apoyar la consecucion de la meta &5
ODS 6.5

ot Banefcion de Ia Cooperacion on Practical Guide for the Development of 2° Resultado
I Objetivo general: Gestionar las aguas sn— | ~ LIy
transfronterizas en cooperacion entre los . # - o o,
paises riberefios a fin de promover el =
desarrollo sostenible, la pazy la Conacimiento
seguridad yadhesin |
e . i del programa
Trabajo técnico, legal, financiero y e
I politico: e s b -
de sus principios Seguimiento
* Promocion de los beneficios de la b b il Y evauaciin
I cooperacion y de la Convencion N B del programa
I * Aplicacion de herramientas e e pemacin
desarrolladas en el marco de la ek
Convencion para facilitar: 3= Resultedo
- elaboracion de acuerdos =
- establecimiento de drganos 'YW vl o in ciena canbiats

conjuntos de cuencas N
- financiacion de la cooperacion...

Development

@) O,
L * & f}‘ﬁ "
o Enfoque inteprado sl
e intersectorial = |

I
I * Dialogo/intercambio de experiencias
I
I

sobre de los avances en la cooperacion Area3 it

. . programa Adaptacidn

en materia de daguas transfronterizas — Promosidin de un enfogue al cambio
2~ plags thinrbdcrsh e climético

retos, buenas practicas o o i Area 4
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i@i climétion de kas cuencas

transfranterizas

riberefios a fin de promover el desarrcllo sostenible, la paz y la seguridad.

4° Resultado

La coopemcidn an materla
de aguas transfronterizas
e financia de forma

&

Financiacion
reas

del programa
Failitacitn de

fa financiacicn

de la cooperacidn
en materia de aguas
mrul'rnmﬁ:u

5° Resultado

La cooperacide an matera
de aguas transfronterizas
ai objaba dé degulmiants
¥ los socios s8 movilizan

pam apoyarla

Y
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o
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Presentacidn de informes

Area 6

del programa
Presentacién

de informes sobne
o 662
de los 005 y sobre
el Convenic

=,
-~

Colaboracidn y conocimiento

Area7?

del programa
Caolaboraciones,

comunicacién y gestidn
del conocimianta


https://unece.org/sites/default/files/2021-09/Text%20Publication%20ECE_MP.WAT_.68_SPA_no%20layout_for%20upload.pdf
https://unece.org/info/publications/pub/21742
https://unece.org/DAM/env/water/publications/WAT_Joint_Bodies/ECE_MP_WAT_50_SPA.pdf
https://unece.org/info/publications/pub/359843
https://unece.org/DAM/env/water/publications/WAT_47_Benefits/ece_mp.wat_47_SPA_web.pdf

Guia Préctica para la elaboracion @ OBJETIVC IS SOSTENBLE SoC NDICATOR 6.5.2
de acuerdos o de otros arreglos relativos a la
cooperacion en materia de agua transfronterizas

UNECE

o Objetivo: apoyar a los paises en el
Practical Guide for the Development of . ~ . ”
Agreements or other Arrangements — dis@no y la redaccion de acuerdos
for Transboundary Water Cooperation
u otros arreglos para las aguas
transfronterizas que sean eficaces,
adaptables y sostenibles.

Enfoque: en el contenido y las
opciones de redaccidon mas que en el

proceso.

suplementarios
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sobre el i ‘mundial 6.5.2 de los ODS

FORMULARIO para el segundo ciclo de presentacicn de informes

El fomzalazio 2 divide em oa
= Saccim] - C
= Saceitm I - IS
»  Seeripn T -

necionzl
= Heceitn IV - B

Wamlra del pais: [rellans]

en materia
transfror

egrado del 005 6
toreo paso 2 pase para el indicador 6.5.2 de los ODS Versidn final “2020"

METODOLOGIA DE MONITOREQ PASO A PASO PARA EL
INDICADOR 6.5.2 DE LOS ODS

UENCAS
COOPERATION EN MATERIA DE AGUAS

CONTENIDO
CEPE/ONU

Guia para la presentacion de informes sobre el
Convenio del Agua y como contribucién a los
informes sobre el indicador 6.5.2 de los ODS

Avances en la cooperacion
en materia de aguas
transfronterizas

Valores de referencia mundiales
para el Indicador 6.5.2 de los ODS |

Seminarios web
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& OBJETIVE:S 2osTENIBLE SDG INDICATOR 6.5.2

SOSTENIBLE TRANSBOUNDARY WATER COOPERATION

iGracias por su atencion!

transboundary_water_cooperation_reporting@un.org

transboundary water cooperation_reporting@unesco.org

2° Informe global de progreso del ODS 6.5.2

www.unwater.org/publications/progress-on-transboundary-water-cooperation-652-2021-
update

Mas informacion

CEPE/ONU : www.unece.org/water/transboundary water_cooperation_reporting.html
UNESCO : https://en.unesco.org/themes/water-
security/transboundary water_cooperation_reporting

Monitoreo del ODS 6 de ONU-AGUA : www.sdgbmonitoring.org/indicator-652
Portal de datos ODS6 de ONU-AGUA : www.sdgédata.org/indicator/6.5.2
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mailto:transboundary_water_cooperation_reporting@un.org
mailto:transboundary_water_cooperation_reporting@unesco.org
http://www.unwater.org/publications/progress-on-transboundary-water-cooperation-652-2021-update/
http://www.unece.org/water/transboundary_water_cooperation_reporting.html
http://www.sdg6monitoring.org/indicator-652
http://www.sdg6data.org/indicator/6.5.2
https://www.unwater.org/publications/progress-on-transboundary-water-cooperation-652/
https://www.unwater.org/publications/progress-on-transboundary-water-cooperation-652-2021-update/
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